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SPOJNIK ,,CZY” - KONIUNKCJA*

Kiedy poszukiwalam najlepszych odpowiednikoéw z jezyka natural-
nego dla funktoréw logicznych, moja uwage zwrocil wyraz ,,czy”. Wyraz
ten opisywany jest najczesciej przez leksykograféw jako partykula oraz
jako spojnik’. Spojnikowe ,,czy”, opisywane jako: ,,spojnik wyrazajacy
mozliwag wymienno$¢, wylaczanie si¢ zdan réwnorzednych lub ich czg-
$ci™?, jest gtownie odpowiednikiem funktora alternatywy zwyktej i roz-
tacznej®. Pisze¢ ,,glownie”, bo cho¢ nie znalaztam w stownikach innego
opisu tego wyrazu niz to, ze jest to spojnik wyrazajacy alternatywe?, to

*

Artykut jest rozwinigciem uwagi, ktora pojawita si¢ w 77. przypisie pracy poswigconej spojni-
kowi ,,czy”: E. Magner, Spdjnik ,,czy”, ,,Edukacja Filozoficzna” 2017, nr 63, s. 73-91.

' Stowo ,,czy” mozna tez okre$li¢ jako modulatant/modulant oraz spdjnik. B. Dunaj, Jezyk pol-
ski. Wspotczesny stownik jezyka polskiego, t. 1: A—N, Warszawa 2007, s. 245.

2 Slownik jezyka polskiego, red. W. Doroszewski, t. I: A-C, Warszawa 1958, s. 1178. Podob-
ny opis znajdziemy w: Stownik 100 tysiecy potrzebnych stéw, red. J. Bralczyk, Warszawa 2005,
s. 106; Praktyczny stownik wspolczesnej polszczyzny, red. H. Zgotkowa, t. VIII: czi-doduszac,
Poznan 1996, s. 64; Ilustrowany stownik jezyka polskiego, red. E. Sobol, Warszawa 2004, s. 128;
1lustrowany stownik jezyka polskiego, red. E. Sobol, Warszawa 1999, s. 128; Maly stownik jezyka
polskiego, red. E. Sobol, Warszawa 1993, s.114; Stownik jezyka polskiego PWN, opr. L. Drabik,
A. Kubiak-Sokoél, E. Sobol, L. Wisniakowska, Warszawa 1996, s. 119; Stownik jezyka polskiego
PWN, red. M. Szymczak, t. I: A-K, Warszawa 1995, s. 326; Stownik jezyka polskiego PWN, red.
M. Szymczak, t. I: A-K, Warszawa 1992, s. 349; Nowy stownik poprawnej polszczyzny PWN, red.
A. Markowski, Warszawa 1999, s. 124.

3 Wigcej na ten temat w: E. Magner, Spojnik ,,czy”, dz. cyt., s. 73-91.

4 Mowie tutaj o nastepujacych pozycjach: B. Dunaj, Jezyk polski. Wspolczesny stownik jezy-
ka polskiego, t. 1. A—N, Warszawa 2007, s. 245; Stownik 100 tysiecy potrzebnych stow, red. J.
Bralczyk, dz. cyt., s. 106; Z. Kurzowa, llustrowany stownik podstawowy jezyka polskiego wraz
z indeksem pojeciowym wyrazow i ich znaczen, indeks pojeciowy opr. J. Winiarska, Krakow 1999,
s. 31; llustrowany stownik jezyka polskiego, red. E. Sobol, Warszawa 2004, s. 128; llustrowany
stownik jezyka polskiego, red. E. Sobol, Warszawa 1999, s. 128; Maly stownik jezyka polskiego,
red. E. Sobol, dz. cyt., s. 114; Nowy stownik jezyka polskiego PWN, red. E. Sobol, Warszawa 2002,
s. 113; Stownik jezyka polskiego PWN, red. M. Szymczak, t. I: A-K, dz. cyt., s. 326; Stownik jezyka
polskiego PWN, red. M. Szymczak, t. I: 4-K, dz. cyt., s. 349; H. Zgotkowa, Podstawowy stownik
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jednak natknetam sie na przyktady z literatury §wiadczace o tym, ze ,,czy”
moze by¢ w niektorych przypadkach takze odpowiednikiem funktora ko-
niunkcji. Spostrzezenie moje znalazto potwierdzenie na stronie poradni
jezykowej, w ktorej Mirostaw Banko zamie$cit nastepujaca uwage: ...
«czy» jest spdjnikiem — czasem réwnowaznym spdjnikowi «i», a czasem
«lub»...”. Dlatego postanowilam w niniejszym artykule przyjrzec¢ sig¢
spojnikowi ,,czy” w kontekstach, w ktorych petni on funkcje odpowied-
nika koniunkcji.

Koniunkcja a alternatywa. Koniunkcja na gruncie logiki jest cha-
rakteryzowana jako funktor faczacy zdania. Tworzy zdanie ztozone, ktore
jest prawdziwe tylko wowcezas, gdy wszystkie zdania skladowe sg praw-
dziwe. Podstawowym odpowiednikiem funktora koniunkcji z jezyka
naturalnego jest wyraz ,,i”. W Stowniku jezyka polskiego pod redakcja
Witolda Doroszewskiego czytamy, ze koniunkcja to ,,zlaczenie dwu lub
wiecej zdan za pomocg spojnika «i»”. Podobna definicja: koniunkcja to
»zdanie ztozone ze zdan polaczonych spdjnikiem «i», prawdziwe wtedy,
gdy kazde ze zdan sktadowych jest prawdziwe™”.

Koniunkcja, czy tez doktadniej: zdanie koniunkcyjne, czyli takie,
w ktorym gtéwnym funktorem jest spdjnik koniunkcji, zarowno na grun-
cie logiki, jak i przez leksykograféw jest opisywana podobnie. Rozbiez-
nosci pojawiajg si¢ przy opisie spojnika alternatywy?.

jezvka polskiego z zarysem gramatyki polskiej, Poznan 2008, s. 68; Praktyczny stownik wspotcze-
snej polszczyzny, t. VIII: czi-doduszaé, dz. cyt., s. 64; Inny stownik jezyka polskiego PWN, red. M.
Barko, t. I: 4-O, Warszawa 2000, s. 231. Stownik jezyka polskiego, red. W. Doroszewski, tom I:
A-C, dz. cyt., s. 1178-1180; Stownik wspélczesnego jezyka polskiego, t. I: a-owdzie, red. B. Dunaj,
Warszawa 1998, s. 149; Stownik jezyka polskiego PWN, opr. L. Drabik, A. Kubiak-Sokoét, E. So-
bol, L. Wisniakowska, dz. cyt., s. 119; E. Deran, T. Nowak, E. Polanski, Stownik jezyka polskiego
z frazeologizmami i przystowiami, red. E. Polanski, Warszawa 2012, s. 63; J. Miodek, Stownik
ojczyzny polszczyzny, Wroctaw 2002, s. 128-129; Nowy stownik poprawnej polszczyzny PWN, red
A. Markowski, dz. cyt., s. 124-125; E. Polanski, T. Nowak, M. Szopa, Stownik jezyka polskiego,
Katowice 2004, s. 78; Wielki stownik poprawnej polszczyzny PWN, red. A. Markowski, Warszawa
2008, s. 154.

> M. Bariko, za: http:/sjp.pwn.pl/szukaj/czy%20sp%C3%B3jnik.html (dostgp: 06.02.2017).

¢ http://sjp.pwn.pl/doroszewski/koniunkcja;5441688.html (dostep: 03.07.2017).

7 http://sjp.pwn.pl/szukaj/koniunkcja.html (dostep: 03.07.2017)

8 Wigcej na ten temat w: E. Magner, Skonsultuj si¢ z lekarzem lub farmaceutq, czyli kilka stéow
o spojniku alternatywy w jezyku naturalnym i w ekstensjonalnej logice, w: Ksztatcenie pedagogow
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Na gruncie logiki, podobnie jak w jezyku polskim, wyroznia si¢ trzy
rodzaje alternatyw: alternatywe zwykla, roztaczng 1 dysjunkcyjng. Zda-
nie, ktorego gldownym funktorem jest spdjnik alternatywy zwyklej, jest
prawdziwe, gdy co najmniej jedno ze zdan bedacych jego argumentami
jest prawdziwe. Zdanie, ktorego gtéwnym funktorem jest spdjnik alterna-
tywy rozlacznej, jest prawdziwe, gdy doktadnie jedno ze zdan bedacych
jego argumentami jest prawdziwe. Za$ zdanie, ktorego gtownym funk-
torem jest spojnik dysjunkcji, jest prawdziwe, gdy co najwyzej jedno ze
zdan bedacych jego argumentami jest prawdziwe. Podstawowymi, chod
przyjetymi nieco arbitralnie, odpowiednikami z jezyka naturalnego dla
danych funktoréw alternatywy sa odpowiednio: ,,lub”, ,.albo..., albo”,
,badz..., badz”.

Stowniki, podajac wyrazenia synonimiczne dla spdjnikowego ,,czy”
wymieniaja wlasnie spojniki charakterystyczne dla funktora alternatywy,
czyli: ,,lub”, ,,albo”, ,badz”, ,,ewentualnie”’®. W ten sposob podkresla-
ja, ze spojnik ,.czy” okreslany jako ,,spojnik taczacy zdania wspotrzedne
lub cze$ci zdan, wyrazajacy wymienno$¢ albo wylaczanie si¢ tresci tych
cztono6w”!! jest spojnikiem wyrazajagcym alternatywe, i to raz alternatywe
zwykla, innym razem — roztaczng'?.

Nie znalaztam jednak stownika, ktory podawatby jako synonimy sp6j-
nikowego ,,czy” wyrazy charakterystyczne dla spdjnika koniunkcji, czyli
chocby ,,i”. Jedyna wzmianke sugerujaca, ze spojnik ,,czy” moze mie¢ co$
wspolnego z koniunkcja znalaztam przy charakterystyce podwojonego

w szkole wyzszej. Teoria i praktyka, red. R. Stepien, Pultusk 2015, s.313-325.

°  Zob. tamze.

1©° W podanych przyktadowych stownikach znajdziemy co najmniej jedno z wymienionych wy-

razen synonimicznych dla spdjnikowego ,,czy”: Por. H. Zgoétkowa, Podstawowy stownik jezyka
polskiego z zarysem gramatyki polskiej, dz. cyt., s. 68; Praktyczny slownik wspolczesnej polsz-
czyzny, red. H. Zgotkowa, t. VIII: czi-doduszaé, dz. cyt., s. 64; Z. Kurzowa, Ilustrowany stownik
podstawowy jezyka polskiego wraz z indeksem pojeciowym wyrazow i ich znaczen, dz. cyt., s. 31;
Inny stownik jezyka polskiego PWN, red. M. Banko, t. I: 4-0, dz. cyt., s. 231; J. Miodek, Stownik
ojczyzny polszczyzny, dz. cyt., s. 128-129; Wielki stownik poprawnej polszczyzny PWN, red. A.
Markowski, dz. cyt., s. 154; Stownik jezyka polskiego, red. W. Doroszewski, tom I: A-C, dz. cyt.,
s. 1180.

11

Wielki stownik poprawnej polszczyzny PWN, red. A. Markowski, dz. cyt., s. 154.

12 Pisatam o tym w: E. Magner, Spdjnik ,,czy”, dz. cyt..
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spojnika ,,czy” w stowniku pod redakcjg Stanistawa Dubisza'’. Przeczyta-
my tam, ze dla wyrazenia ,,Czy (t0)..., czy (to, tez)...” wyrazeniami syno-
nimicznymi sg: ,,«badz..., badz...»; «zardwno..., jak i...»”"*, Wyrazenie
»badz..., badz...” jest charakterystyczne dla alternatywy, natomiast dla
wyrazenia ,,zarOwno. .., jak i...” w Stowniku jezyka polskiego znajdziemy
synonim ,,i”"3,

Przyklady. Przejde teraz do przykltadéw z uzyciem spdjnikowego
»czy”, w ktorych ,,czy” jawi si¢ jako odpowiednik funktora koniunkcji.
Zwazywszy na to, ze ,,czy”’ bedace spdjnikiem koniunkcji nie jest opisy-
wane przez slowniki, dlatego nie mozna poda¢ przyktadow normatyw-
nych/wzorcowych. Swiadczy to takze o marginalizacji spojnikowego
»czy”’ bedacego funktorem koniunkcji. Wobec powyzszego, na kazdym
przyktadzie, ktory tutaj przytocze, przeprowadze swoisty test, ktory po-
zwoli mi stwierdzi¢, ze mam do czynienia ze spojnikiem ,,czy” uzytym
koniunkcyjnie. Test bedzie polegal na wykazaniu mozliwosci zastapie-
nia spojnika ,.czy” przez spdjnik ,,i” przy jednoczesnym braku zmiany
znaczenia danego wyrazenia. Pokaze takze brak mozliwosci zastapienia
»Czy” przez ,,lub” oraz ,albo..., albo...” bez zmiany znaczenia wyrazenia
pierwotnego.

Rozwazmy przyktad:

O tym samym $wiadczy rowniez nieprawne pochodzenie kapitatu prywatne-
g0, ktory jakze czgsto wziat sig, moéwiac bez ogrodek, z przekretow, co doty-
czylo zwlaszcza sytuacji prywatyzowanych przedsigbiorstw. Tak bylo wedlug
prokuratury za Stocznig Szczecinska, Stocznia w Gdyni czy z pochylniami
w Stoczni Gdanskiej'e.

13 Uniwersalny stownik jezyka polskiego PWN, red. S. Dubisz, t. I: 4—J, Warszawa 2006, s. 537,
Uniwersalny stownik jezyka polskiego, red. S. Dubisz, t. I: A—G, Warszawa 2003, s. 536-537.

4 Tamze. W Innym stowniku jezyka polskiego PWN przeczytamy, ze ,,wyrazeniem czy fo..., czy
to... faczymy sktadniki zdania, aby powiedzie¢, ze zachodzi jedna z przedstawionych w nich moz-
liwosci lub kilka na raz. Przyczyn wszelkich patologii spolecznych, czy to alkoholizmu, czy to nar-
komani, szukajq w bledach wychowania”. Inny stownik jezyka polskiego PWN, red. M. Banko, t. I:
A-0, dz. cyt., s. 231. Spojnik ten okreslany jest jako szeregowy, ktory taczy sktadnik zdaniowy lub
niezdaniowy i jest uzyty w znaczeniu ,,badz...badz”, ,,juz to... juz to...”. Por. tamze.

15 https://sjp.pwn.pl/szukaj/zar%C3%B3wno%20jak %i.html (dostep: 04.07.2017).

16 Polityka, nr 06.05, Warszawa 2004 za: http://sjp.pwn.pl/korpus/zrodlo/czy-z;1122,2;27974.
html (dostep: 06.02.2017).
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,»Czy” uzyte w tym przykladzie, bez zmiany znaczenia catego wyraze-
nia, mozna zastapi¢ spojnikiem ,,i”’, co podkresli koniunkcyjny charakter
interesujacego mnie spojnika: ,, Tak byto wedtug prokuratury za Stocznig
Szczecinska, Stocznig w Gdyni i z pochylniami w Stoczni Gdanskiej”.

W nastepnym przyktadzie:

O podobnej desperacji §wiadcza niezmys$lone relacje medidw na temat ekono-
micznych uciekinierow z Albanii przez Adriatyk do Wtoch czy z Afryki przez
Cie$nine Gibraltarskg do Hiszpanii'’,
zastgpienie spdjnika ,,czy” przez ,,i”’ nastgpuje z zachowaniem znaczenia
catego wyrazenia: ,,O podobnej desperacji §wiadczg niezmys$lone relacje
medidw na temat ekonomicznych uciekinieréw z Albanii przez Adriatyk
do Wioch i z Afryki przez Ciesnine Gibraltarska do Hiszpanii™.

W kolejnym przyktadzie ,,W tych czasach wielu ludzi z Warszawy czy
z Krakowa spedzato czas w Zakopanem™'® mozna bez zmiany znaczenia
catego wyrazenia zamieni¢ ,,czy” na ,,i”: ,,W tych czasach wielu ludzi
z Warszawy i z Krakowa spedzalo czas w Zakopanem™.

,Dobrze mi idzie rowniez z biologii, czy z geografii”’®. W przyktadzie
tym jesli zamienimy ,,czy” na,,i” nie zostanie zmienione znaczenie calego
wyrazenia: ,,Dobrze mi idzie rowniez z biologii i z geografii”.

,Nie uda si¢ zahamowac postgpujacej dekapitalizacji infrastruktury
koszarowej, ustugowej czy tez obstugowo-remontowej”*. Zamieniajgc
stowo ,,czy” na ,,i”, nie zmienimy znaczenia danego wyrazenia: ,,Nie uda
si¢ zahamowac postepujacej dekapitalizacji infrastruktury koszarowej,
uslugowe;j i tez obstugowo-remontowe;”.

Kolejny przyktad:

Laski to dzi§ ogromny kombinat, kilkadziesiat budynkéw, rozne dziedziny
dziatalnosci, szkoty. Trzeba na to ogromnych pieni¢dzy, dotacji panistwowych

17 Polityka, nr 27, Warszawa 2000, za: http:/sjp.pwn.pl/korpus/zrodlo/czy-z;971,2;15219.html
(dostep: 30.06.2017). Przyktad ten moze by¢ roznie interpretowany, skad moze pojawic si¢ pro-
blem co do zdaniotwérczosci wyrazu ,,czy”.

8 Tygodnik Podhalanski, nr 12, Zakopane 1999, za: http:/sjp.pwn.pl/korpus/zrodlo/czy-
-7;1163,2;20093.html (dostep: 30.06.2017).

¥ Glos Pasleka, nr various, Pastek 2004, za: http://sjp.pwn.pl/korpus/zrodlo/czy-z;1029,2;37057.
html (dostep: 30.06.2017).

20 Przeglgd Wojsk Lgdowych, nr 1, Warszawa 1998, za: http:/sjp.pwn.pl/korpus/zrodlo/czy-
-tez;184,2;4910.html (dostep: 30.06.2017).
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nie starczy. Od wojny mamy wiele kontaktow zagranicznych i pomoc, ptyna-
9]

ca z Ameryki, z Anglii czy z Francji

Zastepujac tu ,,czy” przez ,,i”, nie zmienimy znaczenia catego wyra-
zenia: ,,Od wojny mamy wiele kontaktow zagranicznych i pomoc plynaca
z Ameryki, z Anglii i z Francji”.

W kolejnym przyktadzie:

Kino oznaczalo, ze zaczyna si¢ juz ekspansja Ameryki, ale to samo oznaczaty
niektore ulice, jak Niemiecka w Wilnie ezy tez ta w Drohobyczu, ktoéra Bruno
Schulz opisat jako ulice Krokodyli. Podobne do nich, jak mogtem si¢ pdzniej
przekonaé, byty co nedzniejsze ulice we wschodniej czg$ci Manhattanu?,
takze istnieje mozliwo$¢ zamiany spojnika ,,czy” na ,,i” bez wplywu na
znaczenie danego wyrazenia: ,,Kino oznaczato, ze zaczyna si¢ juz ekspan-
sja Ameryki, ale to samo oznaczaly niektore ulice, jak Niemiecka w Wilnie
i (tez) ta w Drohobyczu, ktorg Bruno Schulz opisat jako ulice Krokodyli™.

W powyzszych przyktadach zastgpienie ,,czy” przez ,,i” nie zmieniato
znaczenia wyrazen pierwotnych, co pokazuje, ze spdjnik ,,czy” jest w tych
kontekstach spdjnikiem koniunkcji. Jezeli za§ nastapiloby zastapienie
spojnika ,,czy” przez jaki$ spdjnik wyrazajacy alternatywe, to wowczas
mielibySmy do czynienia ze zmienionym znaczeniem pierwotnych wyra-
zen. Ilustrujg to ponizsze przyktady.

Zdanie pierwotne brzmi: ,,Tak byto wedtug prokuratury za Stocznig
Szczecinska, Stocznig w Gdyni ezy z pochylniami w Stoczni Gdanskiej”*.
Po zamianie otrzymamy: ,,Tak byto wedtug prokuratury albo za Stocznig
Szczecinska, albo Stocznig w Gdyni, albo/(lub) z pochylniami w Stoczni
Gdanskiej”. Uzycie stowa ,,Jub” (spdjnika alternatywy zwyktej) zmienia
znaczenie tego wyrazenia, gdyz: ,, Tak byto wedlug prokuratury co naj-
mniej z jednym z wymienionych obiektow: za Stocznig Szczecinska,
Stocznig w Gdyni lub z pochylniami w Stoczni Gdanskiej”.

21

Tygodnik Powszechny, nr 46, Krakow 1994, za: http://sjp.pwn.pl/korpus/zrodlo/czy-
-7;181,2;18480.html (dostep: 30.06.2017). (Zachowano interpunkcj¢ oryginalnag).

2 C. Mitosz, Abecadlo Mitosza, 1997, za: http://sjp.pwn.pl/korpus/zrodlo/czy-tez;546,2;2911.
html (dostep: 30. 06. 2017).

3 Polityka, nr 06.05, Warszawa 2004 za: http://sjp.pwn.pl/korpus/zrodlo/czy-z;1122,2;27974.
html (dostep: 06.02.2017).



Spojnik ,,czy” — koniunkcja 95

Uzycie za$ stow ,albo..., albo...” (odpowiadajacych funktorowi
alternatywy roztacznej) wskazywatoby, ze: ,,Tak byto wedlug prokura-
tury dokladnie z jednym z wymienionych obiektow: albo za Stocznig
Szczecinska, albo ze Stoczniag w Gdyni, albo z pochylniami w Stoczni
Gdanskiej”. Pierwotnie za§ mieliSmy, ze: ,,Tak bylo wedlug prokuratury
zardwno za Stocznig Szczecinska, jak i ze Stocznig w Gdyni, jak 1 z po-
chylniami w Stoczni Gdanskiej”, czyli tak bylo w przypadku tych trzech
obiektow, a nie, ze przynajmniej w przypadku jednego z nich, czy tez
doktadnie tylko jednego z nich.

Podobng sytuacj¢ bedziemy mieli w przyktadzie: ,,Dobrze mi idzie
réwniez z biologii, ¢zy z geografii”?*. Po zamianie ,,czy” na spojnik al-
ternatywy: ,,lub” (alternatywy zwyktej), ,albo...,albo...” (alternatywy
rozlacznej) nastapi zmiana znaczenia catego wyrazenia: ,,Dobrze mi idzie
réwniez albo z biologii, albo/(lub) z geografii”. Uzycie stowa ,,lub” wska-
zuje, ze ,,dobrze mi idzie takze co najmniej z jednego z dwdch przedmio-
tow: z biologii lub z geografii”. Uzycie zas$ ,,albo...,albo...”, wskazuje, ze
,»dobrze mi idzie dokladnie z jednego przedmiotu: albo z biologii, albo
z geografii”. W zdaniu pierwotnym mieliSmy za$, ze ,,dobrze mi idzie
przynajmniej z dwoch przedmiotéw: z biologii i z geografii”.

Podobng analize mozna przedstawi¢ dla kazdego z powyzszych przy-
ktadow. Uwyraznia ona fakt, ze spdjnik ,,czy” uzyty w tych przyktadach
jest odpowiednikiem koniunkcji, a nie alternatywy: mozna go zastapic
stowem ,,i” bez zmiany znaczenia danych wyrazen, za§ nie mozna go
zastapi¢ stowami ,,lub”, ,albo...,albo...”, czyli charakterystycznymi dla
spojnika alternatywy, gdyz wowczas nastepuje zmiana znaczenia danego
wyrazenia.

Dodam jeszcze pod koniec, i niejako na marginesie, ze ,,czy” moze
rowniez odpowiadac spdjnikowi ,,i” wowczas, gdy petni role funktora na-
zwotworczego, co pokazujg ponizsze przyklady.

Na terenie powiatu nowotarskiego nie ma ani jednego kapieliska z prawdzi-
wego zdarzenia — z ratownikiem, przebieralnig, natryskami czy sanitariatami.
Mitoénikom letnich ,,zanurzen” pozostaja wigc baseny, badz miejsca trady-

2% Glos Pasleka, nr various, Pastek 2004, za: http://sjp.pwn.pl/korpus/zrodlo/czy-z;1029,2;37057.
html (dostep: 30.06.2017).
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cyjnie wykorzystywane jako kapieliska, w ktorych wodg systematycznie bada
sanepid®.

Kapielisko to ,,wyznaczony, wydzielony i oznakowany fragment wod
powierzchniowych, wykorzystywany przez duza liczbg¢ kapiacych sie,
ustalony przez rade gminy w uchwale o wykazie kapielisk. Kapieliskiem
nie s3: baseny ptywackie i uzdrowiskowe, zamknigte zbiorniki wodne
podlegajace oczyszczaniu lub wykorzystywane w celach terapeutycznych,
sztuczne zamknigte zbiorniki wodne oddzielone od wod powierzchnio-
wych i podziemnych?. Kapielisko ,,z prawdziwego zdarzenia” w poda-
nym przyktadzie jest definiowane jako kapielisko posiadajace jednocze-
$nie: ratownika, przebieralnie, natryski oraz sanitariaty, stad zastagpienie
»CZy” przez ,,i” nie zmienia znaczenia pierwotnego wyrazenia: ,,Na tere-
nie powiatu nowotarskiego nie ma ani jednego kapieliska z prawdziwego
zdarzenia — z ratownikiem, przebieralnig, natryskami i sanitariatami”.

Dla wizji takiej duzo wazniejsze jest budowanie instytucji spotecznych, w tym
zwigzkow zawodowych, organizacji pracownikdéw ezy tez systemu szkolnic-
twa. Tworzenie tego, co okreslane jest modnym terminem ,,stosunkow opar-
tych na zaufaniu” (trust relationship), ma decydujace znaczenie?’.

W wyrazeniu tym zamiana spojnika ,,czy” na ,,i”’ nie wplynie na zna-
czenie wyrazenia: ,,Dla wizji takiej duzo wazniejsze jest budowanie insty-
tucji spotecznych, w tym zwigzkow zawodowych, organizacji pracowni-
kow i systemu szkolnictwa”.

Podsumowanie. Wyraz ,,czy” najczesciej jest opisywany przez stow-
niki jako partykuta oraz spojnik. Zas spdjnik ,,czy” leksykografowie kla-
syfikujg jako synonimiczny z wyrazami: ,,albo”, ,,lub”, ,,ewentualnie”,
stuzacymi do wyrazenia alternatywy. W artykule pokazatam, ze istnieje
jeszcze inny synonim stowa ,,czy”’, a mianowicie wyraz ,,1”. Mozna wigc
uzy¢ ,,czy” jako spdjnika koniunkcji. A spojnik ten moze by¢ odpowied-

25

Tygodnik Podhalanski, nr 32, Zakopane 1999, za: http://sjp.pwn.pl/korpus/zrodlo/czy-
-7;1182,2;19358.html (dostep: 06.02.2017).

26

http://www.rp.pl/artykul/659528-Jakie-warunki-musi-spelniac-kapielisko-wodne. html#ap-2
(dostep: 04.07.2017).

27

Polscy ekonomisci w swiecie, 2000, za: http://sjp.pwn.pl/korpus/zrodlo/czy-tez;751,2;43624.
html (dostep: 30.06.2017).
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nikiem funktora koniunkcji w logice. Stad spojnik ,,czy” jest odpowiedni-
kiem funktora alternatywy zwyktej, roztacznej oraz koniunkcji.

Summary

The article is a continuation of my deliberations on the connective
‘czy’ (equivalent to ‘or’ in English) as the natural language equivalent of
the functors in logic.

I showed that the connective ‘czy’ can also be the equivalent of the
functor of conjunction and not, as I mentioned before, of the functors of
inclusive or exclusive disjunction only.

Key words: connective, the ‘czy’ connective, conjunction.






